
 

ASSENSO AL RILASCIO DI PASSAPORTO  
DEL CONIUGE O DELL’ALTRO GENITORE DI FIGLI MINORENNI 

CONSENT FOR THE ISSUE OF A PASSPORT  
      OF THE SPOUSE/ OTHER PARENT OR GUARDIAN OF CHILDREN UNDER 18  

 
                                                             (art. 13 legge 21.11.1967 n. 1185 e art. 2 legge 04.01.1968 n. 15) 

VALIDA ANCHE COME DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI CERTIFICAZIONI 
TO BE USED ALSO AS A LEGALLY BINDING DECLARATION 

(art. 2 legge 15/1968 come modificato dagli artt. 2 e 3 della  legge 127/1997 e dalla legge 191/1998) 
 
 
 
 
Il/la Sottoscritto/a ______________________________________________________________________________ 
The Undersigned                COGNOME - DA NUBILE PER LE SIGNORE - (Surname - Maiden name for ladies -)  NOME (First name/s) 
 

nato/a a_____________________________________ il_________________________________ _______________ 
Place of birth                                           CITTA’ E PROVINCIA (Town and County)                     Date of birth                    day-month-year  
 
 

indirizzo di residenza ___________________________________________________________________________ 
Residential  address                                                   VIA E NUMERO CIVICO (Street and house/flat number)       
 
 
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
                                                                CITTA’ E PROVINCIA (Town and County)      CODICE POSTALE (Post Code)     
 
 
   
 

acconsente che al/alla: 
hereby gives his/her consent to: 

 
 
Sig/Sig.ra ____________________________________________________________________________________ 
 Mr/Miss                                                COGNOME - DA NUBILE  PER LE SIGNORE- (Surname - Maiden name for ladies -)  NOME (First name/s) 
 
 
   

nato/a a_____________________________________ il_________________________________ _______________ 
Place of birth                                          CITTA’ E PROVINCIA (Town and County)                                     Date of birth                              day-month-year  
  
indirizzo di residenza ___________________________________________________________________________ 
Residential address                                VIA E NUMERO CIVICO (Street and house/flat number)       
 
 
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
        CITTA’ E PROVINCIA (Town and County)      CODICE POSTALE (Post Code)     
 

 
 

sia rilasciato un nuovo passaporto 
for the issue of a new passport 

 
 
 
Data___________________________               Firma del genitore ______________________________________ 
Date                  Spouse or other parent’’s signature 
 

 
 
 

Si allega documento di identità, in originale o fotocopia, con foto e firma. 
My identification document (original or photocopy) with picture and signature is attached herewith. 

 
 
 

 
 
 

La falsità negli atti e le dichiarazioni mendaci sono punite con le sanzioni penali previste dall’art. 6 della Legge n.15 del 4/1/1968. 
 

You are warned that false documents and untrue declarations are a criminal offence and punishable by law (art. 6 of Law 15/1968). 
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